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582701-2026 - Kilpailu

Saksa — Julkisivutyot — Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 20 -
Fassadenarbeiten, Sanierung

OJ S 162/2026 24/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Sinzig
Sahkodposti: vergabe@kanzlei-forkert.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 20 - Fassadenarbeiten,
Sanierung
Kuvaus: Im Zuge der Flutkatastrophe im Juli 2021 war auch das Schulzentrum in Sinzig
betroffen. Nahe der Ahr gelegen wurden mehrere Schulen, eine Mensa und zwei Turnhallen
Uberflutet. Eine davon ist die Rudi-Altig-Sporthalle. Sie stand zu jener Zeit Uber 2 Meter unter
Wasser. Der Schaden geht bis auf das Mauerwerk und elementare Konstruktionen zurtick. So
entkernte man die Halle in einer Sofortmalinahme und lies diese anschliel3end auf
angeschwemmte Bakterien und Schwebstoffe untersuchen. Die Sporthalle soll nun in der
MafRnahme des Wiederaufbaus hergerichtet werden. Um den Schulbetrieb so frih wie moglich
wieder stattfinden zu lassen wird das Vorhaben in zwei Bauabschnitte aufgeteilt. Der erste
wird sich mit dem Innenausbau der Sporthalle beschaftigen und in den zweiten werden alle
Nebenraume inklusive der Umkleiden saniert. Hier ausgeschrieben wird die Durchfliihrung der
Fassadenarbeiten, -sanierung. Details siehe LV
Menettelyn tunniste: c0f28518-4df1-494d-b7ad-7f1a1e8ab334
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45443000 Julkisivutyot
Lisaluokitus (cpv): 45262521 Julkisivun tiilimuurausty6t, 45111100 Hajottamistyot, 45261410
Katon eristystyot, 45262522 Muuraustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Werner-Lucke-Strale 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Postitoimipaikka: Sinzig
Postinumero: 53489
Maaryhmittely (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Maa: Saksa
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2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu - Offenes Verfahren gemafd § 3 Nr. 1 VOB/A EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafi} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde
und die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt
werden.
Petos: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15
Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB
ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrunde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf § 6e
VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOBJ/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOBJ/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.
Ymparistdlainsaadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemald § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOBJ/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.
Tyoélainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOBJ/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.
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Sosiaalilainsdddanndén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemalf § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck

entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemald § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Liiketoiminta on keskeytetty: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} § 6e VOB/A
EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG
bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen
Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

Maksukyvyttomyys: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§
19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§
123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde
vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden
Ausschlussgrunde und die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal § 6e
VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen
Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Los 14 - Fassadenarbeiten
Kuvaus: Vergeben werden in Los 14 - Fassadenarbeiten gemal beigefiigtem LV.
Sisainen tunniste: LOT-0001 03-14.1
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5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45443000 Julkisivutyot
Lisaluokitus (cpv): 45262521 Julkisivun tiilimuuraustyot, 45111100 Hajottamisty6t, 45261410
Katon eristystyot, 45262522 Muuraustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Werner-Lucke-Str. 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Postitoimipaikka: Sinzig
Postinumero: 53489
Maaryhmittely (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 15 Viikkoa

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Die Auftraggeberin prtift, ob bei dem Bewerber die Befahigung und
die Erlaubnis zur Berufsaustbung vorliegen. Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung mussen Einzelbewerber sowie alle Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft
die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister des Staats nachweisen, in dem sie
niedergelassen sind. Der Nachweis erfolgt durch Eintragung im Vordruck Teilnahmeantrag.
Besteht im Niederlassungsstaat des Bewerbers keine Verpflichtung zur Eintragung in einem
Berufs- oder Handelsregister ist im gleichen Vordruck zu erklaren, dass der Beruf gleichwohl
in erlaubter Weise ausgeubt wird.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Der Bieter hat im Folgenden mindestens 2 Unternehmensreferenzen
anzugeben, aus denen sich ergibt, dass der Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art,
Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage erfolgreich durchgefihrt hat. Gewertet
werden Referenzen, bei denen die Leistungen in den letzten 5 Jahren erbracht wurden.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Der Bieter muss zur Sicherung etwaiger Ersatzanspriche aus
diesem Auftrag spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung verfligen, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten bleiben muss und die folgenden Anforderungen erflllt: Deckungssumme dieser
Versicherung betragt je Schadensfall mindestens 3 Mio. Euro fur Sach- und
Personenschaden, sowie 3 Mio. Euro fur Vermogensschaden. Die Maximierung der
Ersatzleistung pro Versicherungsjahr betragt mindestens das Zweifache der genannten
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Deckungssumme. Die Versicherung weist eine unbegrenzte Nachhaftungsfrist auf. Alternativ
kann eine Eigenerklarung eingereicht werden, dass das Unternehmen derzeit noch nicht Uber
eine Versicherung verfugt, diese aber im Auftragsfall abschlief3t. Eine
Versicherungsbetatigung ist unaufgefordert nach Zuschlag oder vor Zuschlag auf gesonderte
Anforderung des Auftraggebers einzureichen.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse,
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes
bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung
ausstellt. Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot zum guinstigsten Preis. MaRgeblich ist die
durch den Bieter im Leistungsverzeichnis angegebene Gesamtsumme.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.subreport.de/E12374921

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.subreport.de/E12374921
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf
Nachforderung besteht nicht.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.

8. Organisaatiot
8.1. ORG-0001

Virallinen nimi: Stadt Sinzig
Rekisterinumero: t:264240010
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Postiosoite: Kirchplatz 5
Postitoimipaikka: Sinzig

Postinumero: 53489

Maaryhmittely (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: Kanzlei Forkert
Sahkdposti: vergabe@kanzlei-forkert.de
Puhelin: +492632989850

Internetosoite: https://www.sinzig.de/
Taman organisaation roolit:

Ostaja

ORG-0002

Virallinen nimi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Rekisterinumero: t:06131162234

Postiosoite: Stiftstralle 9

Postitoimipaikka: Mainz

Postinumero: 55116

Maaryhmittely (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: 00496131162234

Sahkoposti: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Puhelin: +496131162234

Faksi: +496131162113

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Kanzlei Forkert
Rekisterinumero: :2632989850
Postiosoite: Rennweg 93
Postitoimipaikka: Andernach
Postinumero: 56626

Maaryhmittely (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vergabe@kanzlei-forkert.de
Puhelin: +492632989850

Taman organisaation roolit:
Hankintapalvelujen tarjoaja

ORG-0004

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:
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TED eSender
limoituksen tiedot

liImoituksen tunniste/versio: 71da9cc6-2fc2-4db8-8898-fae6d259ef40 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 20/08/2026 13:02:06 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 582701-2026

EUVL S -lehden numero: 162/2026

Julkaisupaiva: 24/08/2026
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